
242 968

S.INGER®



Para o Territorio Europeu

Este produto 11 provido de supressor para
evitar interferência em rádio e tetevísâo, de
conformidade com as exigêncies da Comissão
Internacional de Eletrotllcnica de CISPR.

Caro Consumidor

Pare assegurar a você os mais modernos
equ ipamentos de costure, o fabricante se reser
ve o direito de alterar a aparência, mecanismos
ou ecessórios desta máquina, sempre que jul
gar necessário.

Recomendamos registrar o número de
série de sua Máquina de Costura no es
paço reservado para futura referência.
Para localizar o número de série observe
a figura ao lado.

Serle No.

NO, ...•..... ......... ......... ...



r

PREPARANDO PARA COSTURAR CUIDADO Par a evitar acidentes , rec o menda-
m os d esl igar a t o mad a de força ao sub st ituir

Conectando a Máquina
agu lhas ou acessór io s, ou ainda quando a má-
quin a n ão est i ver sendo usada.

Cert i fi que-se que a corren t e elé t r ica e a volta- O fa rol ete é ligad o at ravés de um inter ruptor

gem co rrespoda m à d o m otor. col o cad o na sua parte superior, ou na ca rcaça
d o m oto r, logo aba ixo da grade de vent il ação ,

Se o seu co n t ro lad o r tiver um plug na extre- caso em q ue t am bém co m and a o motor , e a

midad e do co rd ão, co necte-o no re ceptáculo máquin a só f unciona rá com o farolete l igad o .
d o m otor e então ligue a t o mad a de fo rça. Se
o co rd ão d e seu co nt ro lad or for li gado di reta - Par a f uncionar a máquina pressione o ped al d o
mente no m oto r simplesmente ligue a t omada co nt ro lado r. Quanto ma ior a pressão , m ais r á-
de força. pi da ser á a co st u ra.

Escolhendo agulha e linha

A tabela abaixo é u m guia para escolha da agulha e li n ha , q ue dependerão do tecido a ser
usad o. Consulte-a an t es de inicia r qualquer costura. Cert i f ique-se de usar linhas de m esmo
tipo e m esma grossura na agu l ha e na bobina.

Peso e tipo de tecido
Auulha

linha
Tipo Tam,

OellClldo - tule, chitton, renda fina, organza, veludo de Linha fina de coliester. nylon 2020
seda. ou algode.o. (15 x 1) 9 /70

Poliester misto
Leve - cambraia, organdi, voai, taretá, crepe, veludo de com algodão (Imo)

2020seda, plástico fino, cetim, seda macia. palha de seda, 100% poliester 11 /80
shantung, brocado, Algodão mercenzado 50 (15 x 1)

Nylon "A" - Seda "A"

Médio - algodão leve, linho, rnacras. cereal. pique. Poliester misto com algodão
chIOU de linho. taine, veludo cotelê fino, veludo, casimi- 100% potiester 2020

14/90ras, vinil, tecidos de veludo. lã tma, sarja. Algodão mercerizado 60 (15.x 1)
Algodão 60 - Seda "A"

Médlo-pn.do - gabardine. tweed. lona, linho ou algo· Poliester misto com algodão
dão grosso, sarja de Nimes, tecidos para casacos, teci- 100% poliester 2020

16/100dos de cortinas, Vinil, tecidos reforçados, algodão cote- Algodão' mercerizado grosso (15 x 1)
lê, tecido trama fechada, AlgOdão 40 a 60

Pe..do - tecidos para sobretudo, tecidos de esteta Poliester misto com algodão 2020
mente. lona grossa . Algodão mercerizado grosso (15 x 1) 18 / 110

Algodão 40

Tecldoa (todo. o. peeo.) - presponte decorativo em Seda "D" 0.0 2020 18/110
costura reta em relevo. (zig-zag de casa) (15 x 1)

M.lh••, tecido. tipo el.ne. e elá.tleo. - malhas du-
Poliester misto com algodão

100% pol i éster 2045'
pias. malhas fechadas, spandex, tric ô de nylon. tricô Nylon "A" Ponta Redonda 14/90
oleado, jersey, pelucia aveludada, veludo tipo eianca. Algodão mercerizado 50 (FaIXa ' Amarela)

Seda "A"

Couro. - camurça, pelica, bezerro, couro de lombo,
Pol i éster misto com algodão 11 /80100% poliester

c ouro de gambo, cabrita, couro verniz. cobr a, couros Algodão mercerizado 50 2020 14/90
forrados, couros sintético s. Nylon "A" (15 x 1)

16/100
Seda "A"

1
. . • Use com IIOha de algodáo rnercenzaco. seda "A" OU poliester na bobina.



IMPORTANTE: A máquina foi projetada para se obter o melhor resultado com
agulhas SINGER. Você deve seguir as recomendações contidas neste livreto e nos
envelopes de agulhas, para usar o tipo e tamanho corretos de agulhas para cada

tipo de tecido. Substituindo Pé Calcador

Trocando Agulha

Remover

ENCHENDO A BOBINA

1. Levante o pé calcador e gire o volante até que a agulha esteja em Sua posição
ma is alta.

2. Alrouxe o isolador do volante, g iral1do-o em sua direção com a mão direita,
enquanto segura o volante com a mão esquerda.

3. Abra a chapa corrediça e remova a bobina.

2--- - - ------------./



4. Co loque O retroz ou carrete l no pmo, sobre O
feltro. Passe a linna em volta do çura-fío e
pelo furo da bobi na (de dentro para fora).

5 . Colo que a bob ina no eixo do enc hedor e
mova a alavanca para a d ireita,

6 . Segu re a ponta da linha e ac ione a máqu ina ,
Ap ós algumas vol tas da bobina. corte a ponta
da linha.

7 Quando enrolar a quantidade necessária de
linha, pare a máqu ina e corte a linha do car
retel ou retroz (O enchimen to cess ará quan
do a bobina estiver totalmente che ia),

8, Mova a alavan ca do enchedor para a esquer
da e retire a bobin a cheia

9 , Segure o volante e aperte o botão isolad or .

COLOCANDO A BOBINA NA CAIXA DE BOBINA

V-
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1. Coloque a bob ina em sua caixa, observando
o sentido de enrolamento da linha conform e
ind ica a figura.

3. Puxe cerca de 10 em de linha diagonalmente
para trás.

3

2. Passe a linha no rasgo A existente sob a mola
de ten s ão da caixa de bobina e puxe par a
trás, passando pelo rasgo B.

.-------~
4 . Feche a chapa corrediça, deixando a linha

no rasgo entre a chapa corrediça e a chapa
de açulha.



ENFIANDO A LINHA DA AGULHA

1. Gire O volante até que o estica -fio este ja em
seu ponto ma is alto.

2. Coloque o carretel ou retro no pino .

3. Passe a linha por todos os pontos indicados.
4. Enfie a linha na agulha da frente para trás.
5. Puxe cerca de 10 em de linha pelo or iflcio da

agulha.

PUXANDO A LINHA DA BOBINA

1. Com a mão esq uerda seg ure levemente a li
nha de cima, e com a mão dire ita gire o vo
lante devagar, para a frente, até que a agulha
entre na chapa dos dentes .

3. Puxe a laçada com os dedos até que a extre 
midade livre da linha apareça sobre a chapa
dos dentes

2. Contin ue girand o o volante até que a ag ulha
suba, e com uma laçada traga a linha de ba i
xo para cima .

4. Coloque ambas as linhas debaixo do pé cal
cac or. diagonalmente para trás .

'----------------4-------------_----"



COSTURA RETA

AJultando a Largura do Ponto

• Posicione o seletor da largura do pon to à es
querd a (i costura reta) .

Ajustando a Posiçllo da Agulha

• A juste o seletor de posição da agulha ao J.
(centr al.

CUIDADO : Assegure-se quea agulha esteja
fora do tecido antes de mover os seletores.

---------------5 - - ------ - - - ---./



Ajustando a Tensão da Linha para Costura Reta
o Ind icador Regu lado r de Tensão indica o grau
de tensã o na linha do carretel e permite ajustá-lo
co rretamente para qu alquer costur a, de acordo
com a linha e o tecido usados. Os núm eros do
ind icador elim inam qualquer dif icul dade em re
tornar a uma ajustagem anterior.

Um ajuste incorreto da tensão poderá enfraque
cer a costura funciona l ou pre judicar a cos tura
ornamental.

Para costura funcionai taç a uma experiênc ia em
uma amostra de tec ido usand o uma tensão mé
dia na linha do carr etel (indicada pelo n° 4). Se
os pontos parecem frou xos aumente a tensão.
Se o tec ido ficar enrugado , dim inua a tensão.

Ajustando o Comprimento do Ponto
-------------- ........

Costura em Retrocesso

Para Diminuir o
Comprimento

Os números de 1 a 4 represe ntam o com pri 
mento de cede ponto em mil (metros , Quanto
maior é o núm ero , maior é o comprimento do
ponto. Os pon tos mais curtos são ind icados
para tecido s mais f inos e os pon to s mais lo n
gos para os tecidos mais grossos. A região en
t re O e 1 é usada para costura aceti nada.

Costur ar para Trás

Costurar para
a Frente

Gi re o d ial de mod o que o co mpr imento de
sejado esteja pos ic ionado abaixo do slrnbo 
lo
Para enc urtar os pon tos, giro o dial para um
número menor.
Para encompridar os pontos , gire o dial para
um número maior.

- - --- - - - - --- - - - 6 - - - - - - - - - - --- - --/



COSTURA ZIG-ZAG.

Ajustando a Largura do Ponto

A argura do zIg-zag aumenta à medida que o
setetor desliza oara a direita. São mo-cacas 4
DOScõos. poré-n as pos,ções rmerrned ránas po
cer ão tam bém ser usadas.

, , ,
c."~-rn E,,,,,,,

Ajustando a posição da agulha

Io seteior de posrc ào da aç., 'la em ... co loc a
os pontos no centro

I I
Os ajustes .. e ., colo cam os pont os à eso ue r
ca O a oueua, quando a lj3rgura é menor que il

max.ma.

I
A pos cao central ... é pretenda.

As COS ' ões esauerd a e alrei a são 'S cas so
men e em rab atnos especra-s.v r.-o para fazer
c 5 s

, ,
c. ..

===---=3-=

Tensão de Linha para costura Zig -Zag

An te de fazer a costura zlg- zag aca un a amos
Ira com o tecido e a linha qu e você pre ende
usar de moco a ajustar corretame le a tensao
da linha da agulha Os pontos n ão devem estar
trou xas Sobre o ec ioo nem fra zir o teci o Se
os pomos estiverem rouxo s aumente a ensão
da lInha . se o toe.co CSI er tranz mo oirmn a a
tens o da lI'l t a.

Muita Tensão

~), \:7~

(11~
~,o" , Correta

------ - - - --- - - - 7



Ajustando o Compr imento do Ponto

Qualqu er co mprimento do pont o de 1 a 4 resul
tará nu ma costu ra aberta, qu alquer qu e seja o
IIpOdo pont o escolhido . Quanto ma ior o co mpri 
mento do pont o. mais aberta será a costu ra zig 
zag

A região . ent re O e 1 , é usada pa ra ajuste Irno da
costu ra ziç -zaç acetrn ada.

Mantendo a Costura em Linha Reta

Para ma nter a costu ra em linha reta. use urna
da s unhas de referência gravadas na chapa de
ag ulha. Os números Indicam a d ist ância em OI

tavos de polegad a. Se voc ê quise r a linha de
costura a 5/8 de polegada da borda do tecido.
alonhe o tec ido com a Iln a de refer ência de nú
mero 5. Note qu e a hnha de referência de núm e
ro 5 se estende sobre a ch apa corred iça .

9 mm

1.3 em

1.9 em

1.6 em

CERZIDO
• Ajuste a máquina pa ra cos tura reta conforme

instruções à pág ina 8.
• Aju ste o com pri mento do pont o entre 1,5 e

2,5 mm .
• Ajuste a pressão do ca lcador em O.
Coloque o tecido sob o pé calcador , abaixe-o
e comece a costurar movimen tando o tecid o
para a frente e para trás até cobrir tod a a área

8



Casas
Casas podem ser fac ilmente feitas com o

casead or a uto máti co. Faça uma prova com duas

ca ma das de t ec ido o u use um ent refo rro se for

necessá rio.

Preparação da
Vestimenta

Posição das casas

Linh as d e guia são necessá rias pa ra manter a s
casas a uma distância uniforme ent re si e da
borda do tecido.

1. Trace uma linh a ce ntra l A co m a lin havo ou

giz . A dis tân cia entre a lin ha cen t ra l e a

borda D do tecid o deve ser igua I ao

d iâm et ro do bot ão.

Desta forma, o botão não ult rapassará a

bor da q ua nd o a ro upa estiver abo toada .

A lin ha centrai A deve segui r a tr a ma do

tecido .

A. Linha Cen t ral

B. Casa

C. Bo rd a do Tecido

D. Diâmet ro do Botão .

2. Marque a posição de cada casa.

As casa s ho ri zontais B se este nde m 3mm

além da linha cent ral A, de ma nei ra q ue o

botão fiqu e no cent ro de casa , quando for

abotoado.

As linha s de guia da s casas horizo nt ai s

devem seg uir a t rama do t ecido .

• Trace as linhas de guia da s casas hor izontais .

• Marque o iru'c io d e cada casa 3 mm aiém da

iin ha cent ra l A.

9
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As casas vertica is C são posicionadas so bre a

linha centr a l A.

• Tr ace o s extr emos de cada casa e use a linha

centra l oom o gui a, quando casear.

Comprimento das Casas

• A casa deve ter comprimento suf iciente para
que o botão passe sem estirar o tecido ,

• Para garantir que o co mprime nto esteja
correto. faça um oorte igual ao diâmetro do

botão que voc ê pretende usar,

• Aumente o oorte até que botão passe
fa ci lme nt e.

Esta prova é recomendável para botões de

formato e espessura não usuais.

'-- --' 10
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Caseador Automático
As quat ro posições para a sequência de casear

estão situadas no di sco r egul ado r d o co m pr i

me nt O do po nt o , A o girar o d isco para cada

passo , sua máquina ajustará automa ticamente a

posição da agulha, largura e comprimento do

po nt o e a direção da cost ura. Não é necessário

movi me nta r o tec ido, pois a máquina o fará .

• T ipo de Pon to : Z ig-Z ag

• Chapa de Agulha: Uso gera l

• Pé Cal cado r: Para casear

Preparação
• Para mar cação das casas, siga as i nstruções nas

páginas 11 e 12.

• Co loq ue o t ecido sob o pé ca lcad o r, a li nhan

do a ma rcação d a casa co m a mar ca existe nte

no cen tro da sapatilha.

• Posicione o bo t ão de ret rocesso K na pos ição

neutra, con fo r me f igura ao lad o. Se f or neces

sário ig ua lar a de nsidad e dos pontos nos la

dos di reito e esque rdo , siga as instru çõ es de

aj uste deste botão na pág ina 10 .

PASS O 1. COST URA LATE RA L

Co m a agu lha fo ra do t eci do , gi re o disco regu

lador para a posição 1 , Posicione a agu lha sobre

o ponto A , no teci do , b ai xe o pé cal cador e

cost ure até a extr emi dade da casa (ponto Bl . A

ma rca do extremo da casa deve ficar al inhada

co m a mar ca horizo nt al da sapat ilha

PA SSO 2: PRE SI LHA

L evant e a ag ul ha fo ra do t e crd o , gire o d isco

r egu lado r par a a posição 2 e faça q uatro ou

cin co oo nto s até o po nt o C.

PA SSO 3 : COST URA LA T E RA L

Levante a agulha fora do tecido, gire o diSCO

regu lador para a po sição 3 e cost ure o lado es

querdo até o iru'c io do lado d rre it o (ponto D l .

PA SSO 4: PR ESI LHA

Levant e a agu lha fo ra do te ci do , g ire o d isco

regu lador para a po sição 4 e faça quat ro o u

cin co pontos até a po sição E

Para r eal çar , dar a par ênc ia suave e maior d urab i

l idade, cost ure no vament e sob r e a casa já feit a,

r epe tindo a sequéncra dos q uatro passos. ,,

K

c

o

E

A

B



Ajuste da dens idade dos pontos nos
lados direito e esquerdo

A s diferença s e ntre as densid ades do s po nt os

no s lados direito esquerdo d a casa (avanço e

retrocesso ) são igua ladas a just ando -se a posi

ção do botão de retrocesso . Urna lige ira ro 

tação neste bo tão produzirá um not ável au

ment o da d ensida de do s pontos.

1. Faça urna amost ra da casa co m o botão na

po sição neutr a (po nt o indi cador do botão

alinhado com o tr iâ ngu lo gra vado no pa i

nel l .

K

2. Se os pontos do lado direito estiverem mui

t o separa dos, gire o bo t ão para a direita da

posição neutra a t é aumentar a densidade dos

pontos.

3. S e o s pontos do lado esquerdo estiverem

mu ito sepa rados, gire o botão para a esq uer 

da da posição neutra at é a u me nta r a den si

dad e dos ponto s.

Depois de co m pleta r a casa vo lt e o botão pa ra a

posição neutra.

12



TIPOS de PONTOS

Para costura Z ig-Zag simples, posrcro ne a ala
vanca seletora na li nha indi cadora embai xo do
srrnbo to ( J ) •

Para costura I nvisivel, posicione a alavanca se
letora na linha ind icadora emba ixo do sfrnbo

lo ( : ) .

Para Zig-Zag Simples Para Ponto Invisível

BAI NHAS INVISIVEIS

• Pé Calcador : Zig-Zag
• Chapa de Agulha : Zig-Zag
• Guia Fio para Costura I nvísrvet

1. Marque, vire e passe a ferro a bainha como
de costume.

2. Faça um alinhavo guia a uns 1,3 cm da bei
rada da bainha.

• Comprimento do Ponto:

• Tipo do Pon to:

• Largura do Ponto:

• Posição da Agulha :

Conforme o Tecido

L ..i. .!.

1 a 2,5

3. Coloque o Guia de costura ln visrvel junta
mente com o pé calcador.

4. Com o avesso para cima e o lado maior do
tecido para a esquerda , gire a bainha por
baixo do tecido produzindo uma dobra
suave a 6 mm da extremidade.

5. Posicione a bainha sob o pé calcador com
a flange frontal do gui a apoiada sobre os 6
mm da borda e a dobra suave contra a pa
rede da flange.

6. Co loque de forma que os pontos de costu
ra reta fiquem na beirada da ba inha e os
pontos laterais prendam a dobra . Durante
a costura guie a beirada da bainha numa

linha reta.

Alinhavo Guia 13 Bainha Invis ivel



REMOÇÃ O E MONTAGEM DA CAIXA DE BOBINA

1. Gire o volante em sua direção para
levantar a agulha.

2. Abra a chapa corrediça, remova a cha
pa de agulha e a bcblna.

3. Com uma chave de fenda gire para
traz o prendedor da caixa de bobina ,
conforme Ilustração.

4. Para remover a Caixa de Bobina:
• Empurre-a para traz, levante-a e re

mova.

5. Para montar a Caixa de Bobina:
• Guie a ponta do garfo da caixa sob

o impelente.

• Deslize a caix a para frente encaixan
do a pa rte fr ontal por baixo da placa
poslclonaoora , confo.rme ilustração .

• Gire o prendedor para frente para
manter a c aixa de bobina na sua
pcslçâo.

6. Coloque a bobina, a chapa de agulha
e toche a chapa corrediça .

Poslcjonadora

Remoção da Cha pa de Agulha
• Abra a chapa corrediça, e com o

polegar levante a extremidade
direita da Chapa dos Dentes e
remova-a puxando para a direi
ta.

Colocação da Chapa de Agulha

• Enfie a Chapa dos Dentes dese
jada sob o prisioneiro da esquer
da empurrando-a cuidadosa
mente e aperte-a para baixo até
que se encaixe no pino da direi 
ta.

Se Necessârio Recolocar a Chapa Corrediça
• Levante o Pé Calcador e assegure-se que a

agulha esta em sua posição mais alta.
• Coloque a chapa corrediça em seu encaixe ,

porém recuada de modo a não cobrir a mola
retentora , conforme ilustra a figura .

• Com uma pequena chave de fenda levante,
uma de cada vez, as extremidades da mola
retentora e encaixe-as na ranhura existente
na face inferior da chap a corrediça.

• Cuidadosamente puxe a chapa cor red iça em
sua cirecão.

--- - - - - - - - - --- 14 - - - - - - - - - - - ----/



CUIDADOS COM SUA MÃQUINA DE COSTURA
CUIDADO : Antes de limpar sua máquina
de costura , sempre desligue-a da tomada
de corrente.
A lrequência com que você necess itará limpar e
lubr ificar sua máqu ina de costura depe nde da
frequência de uso.

Quando fiapos co meçarem a se acumular, limpe
e lub rifique os pontos indicados.

Para melhores resultados use 61eo SINGER, que
é especialmente preprado e não produ z resí
duos prejudiciais à sua máqu ina.

Substituição da Lâmpada do Farolete

CUIDADO: Desligue a tomada de parede
antes de retirar a lâmpada velha.

Levante a concha do Farolete

Remoção da Lâmpada
Comprima a lâmpada no soq uete e, ao mesmo
tempo , gire-a no sentido indicado para soltar o
pino da lâmpada (não tente desenroscar a IAm
Dada).
Colocação da Lâmpada
Comprima a nova lãrnpada de maneira que o
pino entre na ranh ura do suporte. e gire na dire
ção indicada para prende r a IAmpada na pos i
cão.

CUIDADO : A máquína foi projetada para usar
lâmpada ti po baioneta 15 watt máximo.

Periodicamen te, limpe e lubrifique todas as par 
tes m6veis de sua máquina. para assegurar sua 
vidade de movimento e proteç ão co ntra desgas
te excessivo. Coloque uma gota de 61eo em
cada ponto onde uma peça deslisa sobre outra .
Para identificar os pontos a lubrificar. remova as
tampas e gire lentamente o volante. obse rvando
o movimento das peças.

Limpe

E~ l.
E f )
~

~ ~
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NOTAS PESSOAIS

- - - --------16------------'



® A registered trademark ofThe Singer Company Limited.

P/N 356121-001 Porto Impres 50 no Brasil




